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GOUVERNEMENTSBLAD

VAN DE

KOLONIE SURINAME

RESOLUTIE van 8 Augustus 1912 Neo. 3930,
bepalende de plaatsing in het” Gouverncmentsblad van de wet
van den dn Februart 1912 (Staatsblad No. 23), houdende
goedkeuring der overeenkomst tot oprichting van een interna-

tionaal gerondheidsburean den 9In December 1907 te Rome
gesloten.

DE GOUVERNEUR VAN SURINAME,

Nader voorgenomen de missive van den Minister van Keo-
lonién, dd. 6 Juli 1912 Afdeeling A1 No. 33/371;

[lerlezen de resolutie van 3 Augustus 1912 No. 3808 ;

Overwegende dal de overeenkomst tot oprichting van een
Internationaal Gezondheidsbureau den 9n December 1907 te
Rome gesloten tusschen Delgic, Brazilic, Spanje, de Vereenigde
Staten van Amerika, Frankrijk, Grool-Brilannié en lerland,
Italié, Nederland, Portugal, Ruslend, Zwilserland en Egyple
bij wet van 5 Februari 1912 (Staatsblad No. 23, G. B. No. 69),
goedgeleurd, door de Koningin is bekrachligd en dat de aklen
van bekrochtiging van de bovenvermelde Staten te Rome heaft
plaats gehad ;

dat de na te noemen landen lot het verdrag zijn toege-
treden, te welen :

Servié, Brilsch-Indic, Tunis, Peru, Mexico, Zweden, Aus-—-
tralié, Perzié, Bulgarije, Ganada, Algiers, Argentinié, Turkije
en Bolivia ;
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BEPAALT :
dat genoemde Over '
lal ¢ vereenkomst z ' sondi
A i S ' )al worden algekondigd door
g ouvernements-Blad van deze resolulie, et

Paramaribo, 8 Augustus 1912.

VAN ASBECK.

Uitgegeven, den 25 Seplember 1912,

De Gouvernements-Secrelaris,

L. J. Rigrsere.

1912,

Arrangement.

Les Gouverncments de I3 Belgique, du Brésil, de I'Espagne,
des Etats-Unis, de la République (rangaise, de la Grande Bre-
tagne et d'Irlande, de Pliolie, des Pays-Bas, du Portugal, de Ja
Russie, de la Suisse et le Gouvernement de Son Altesse le
Khédive 'Eaypte ayant jugé utile d’organiser I'Office Interna-
tional d’lygiéne Publique visé dans la Convenlion sonitaire de
Paris, en date du 3 décembre 1903, ont résolu de conclure
un arrangement & cet eflet el sonl conventus de ee qui suit:

Act. 1. Les Hautes Parties contraclantes gengagent
fonder et & entretenir un Office lnternational d’Hygiene Publique
dont le siége est 4 Paris.

Art. 1. L’Office fonctionne sous Pautorité et le controle
d'un Comité formé de délégués des Gouvernements contractants.
La composilion et les allitutions de ce Comilé, ainsi que Ior-
girisation et les pouvoirs du dit Office, sont délerminés par
lss staluls organiques (ui sont onuexés au présent arrangement
et sont considérés comme en faisant porlie intégrante.

At 1L Les frais dinstallation ainsi que les dépenses an-
nuelles de fonctionnement et d’entretien de I'Office sont couverts
par les contributions des Flals conlractanls élablies dans les
conditions prévues par les statuls organiques visés & arlicle 11.

Art. 1V, Les sommes représentant la part contributive de
chacun des Elals coulraclants sont versées par ces derniers au
commencement de chaque annce, —par Iintermcdiaire du Minis-
lore des alfaives étrangdres de la République frangaise, @ la
Coisse des dépils el consicuations Pavis, d'ou elles seront
relivées au fur et-d mesure des besoins, sur wandats du Direc-
teur de !'Office.
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Art. V. Les Dautes Partics contraclantes e réservent la
faculté d’apporter, d’un commun accord, au présent arrange-
ment les modifications dont Pexpérience démontrerait D'utilité.

Art. VI Les Gouvernements qui wont pas signé le présent
airangement, sont admis & y adhérer sur leur demande. Celte
adhésion sera notitiée par la voie diplomatique au Gouverne-
ment Royal d’lialie, et par celui-ci aux auires  Gouvernements
contractants; elle comportera engagement de participer par une
conlribution aux [ruis de U'Office, "dans les conditions visses 4
Particle III.

Art. VI Le présent arrangement sera ralifié et les ratifi-
calions en seron! déposées & Rome aussiloL que faive se pourra;
il sera mis & exéculion 4 partiv de la date 3 laquelle le dépot
des ratificalions aura é1é effectué.

Act. VUL Le présent arrangewent est conclu pour une
période de sept années. A Pexpiration de ce lerme, il con-
linuera & demeurer exécutoire pour de nouvelles périodes de
sepl ans enlre les Ltale qui n’aurcnt pas nolilié, une annde
avant I'échéance de chaque période, lintention d’en faire cesser

les effets, en ce qui les concerne.
' En foi de quoi les soussignés, & ce diment autorisés, ont
arrélé le présent arrangement quils onl revétu de leurs cachels,

Fait & Rome, le neuf décembre mil neuf cent sept, en un
seul exemplaire qui restera déposé dans les archives du Gou-
vernement Royal d’ltalie et dont des copies cerifides conformes
seront remises, par la voie diplomalique, aux Parlics contrac-
tantes.

Pour la Belgique :
(L. 3.) E. Brco.
(L. 8.) 0. VeLGHE.

Pour le Brésil :
(L. S.) Dr. Eeypio pe SaLiks GuERRA,
(Z. 8.) Dr. Hesnique e Rocma Liya,
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Pour I Espagne :
(L. S.) Masuer pE Toosa LATOUR.
(L. S.) Panro SoLrr.

Pour les Etats Unis :
(L. §) A, M. LAvGHLIN.
(L. 8) R. 8. Revyorvs [rer.

Pour la Irance s
(L. S.) CAMILLE DARRERE.

(L. S) ). pu CazorrTe.
(L. 8.) Er. Roxssiv.

Pour la Grande Bretagne :
(. S) Tueopore THOMSON.
(L. S.) B. FrAwkuN.

Pour 7' Italie :
(L. S.) Rocco SANTOLIQUIDO.
(L. S.) Aporro Corra.

Pour les Pays-Bas ;
(L. 8.) 1. pE WEEDE.

Pour le Portugal :

(L. S.) M. pe CARVALHO E VASCONGELLOS.
Pour le Russie: ‘ :

(L. S.) Baron Korrr.

Pour lo Suisse;

(L. 8) J. B. Piops.

Pour 7 Egypte : |
(L. S.) Ipramy NeGois,
(L. S.) Marc ArMAND RUFFER.
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Statuts organiques de I'Office International
d’Hygi¢ne ‘Publique.

At 1. 1 est intitué 4 Pari - :
d’llygitne Publique rele d Paris un Office International

1en (ue relevant des Etats qui a o
parl 4 son fonelionnement. qui acceplent de prendre

Art. 9, L'OMG N
wt. 2, ce ne peut s'immiscer en aucu
Padministration des différents Elafs. aucune facon dans

Il est indépendant des ibés i

slact pendant des autorités du pays dans lequel il est
- -Iilé cordrespo_nd direclerenl avec les aulorilds supérieures

. Whygiéne des divers Pays el avec les Conseils sanilaires. (1)

3 9 3 ap A H
w ]Al t.dd. Le gouve nement de la République (rangaise prendra,
;l isposziltioneman'de dp Comité international visé a Part. 6, les
s nécessaires pour [aire reconnailre I'Of
dispos itre I'Office
élablissement d’utilité publique. e

Art. 4 L'Office a pour objet principal de recueilliv el de
porler 4 la connaissance des Etuls participants les faits el docu-
ments d'un caractére général qui intéressent la santé publique
et spécialemenl en ce qui concerne les maladies infeclieuses,
notammnent le choléra, la peste et la fitvre jaune ainsi que les
mesures prises pour comballre ces maladies. :

i+ R o N . A H
"chlt: D. _Leb gouvernetients font purt & I'Office des mesures
quile prennent en vue d'assurer Papplication des conventions
z[arz}lta.les inlermationales. L’Office suggtre, les modilications
wil pourrait élve avantagens dapporter aux disposili de ces
_ ageux d'apporter anx dis s de ¢
quil poutty g pp ¢ posilions de ces

(1) 11 est entendu que le t i itai
erme ,,Congeils Sanitaires” s’appli
est ¢ i\ _ A § ue
2;}1}; (tfglrllsellstflAlexand_ue, d‘e Constantinople, de Tanger, de ('IP(};\(*,?an
¢ s autres Conseils qui pourraient étre chargés de I'application
e conventions sanitaires internationales.

7
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Arl. 6. L'Office est placé sous Pautorité et le controle d'un
Comité international qui est composé de représentanis techniques,
désignés par les Etals parlicipanls, 4 raison d’un représentant
pour chaque Etal. -

1l est atiribué & chaqne Ktat un nombre de voix inverse-
ment propottionnel au numéro de la catégorie & laquelle il ap-

partienl en ce qui concerne sa parlicipation aux dépenses de
I'Office (Voir article 11).

Art. 7. Le Conité de I'Office se véunil périodiquement au
moins une fois par an; la duvée de ses sessions n’esl pas
limitée. ’

Les membres du Comité elisent, par serulin secref, un
Président don! le mandal a une durée de (rois ans.

Arl. 8. Le fonctionnement de I'Office est assuré par un
personnel rétribué comprenent : :
un Direcleur ;
un Secrétoire général,

les agenls nécessaires 4 la marche de I'Office.

Le personnel de I'Office ne pourra remplir aucune aulre
fonction rétribuée.

Le Directeur et le Secrélaive général sonl nommes pav le
Comilé. :

Le Directeur assiste aux séances du Comité avec voix
consultative.

La nomination et la révocalion des employés de lonte ca-
tégorie apparliennent au Directeur gui en rend comple au
Comité.

Art. 9. Les renseignements recueillis par Office sont
portés 4 la connaissance des Etats participants par la voie d’un
Bulletin ou par des communications spéclales qui leur sont
adressées soit d’office, soil sur leur demande. o

L'Office expose, en oulre, périodiquement, les résullats de
son activité dans des rapporis officiels qui sonl communiqués

au gouvernements parlicipants.

Arl. 10. Le Bulletin, qui parait au moins une fois par
mois, comprend nolamment :




912 | No. 70,

Te. Les oz et réglements généraux ou locaux promulgués
dans les différents pays concernant les maladias (ransmissibles ;

2. Les renseignements eoncernant 1 marche des maladies
infectieuses ;

*

3. Les renseignements concernant les travaux exécutés
ou les mesures priscs pour I'assainissement des localités ;

4o, Les slalisliques intéressant la sanlé publique;
5°. Des indications bibliographiques.

La langue officielle de 'Office ef du Bulletin est la langue
frangaise. Le Comilé pourra décider quedes parties du Bulletin
seront publiées en d’aulres langues.

Art. 11, Les dépenses nécessaires au fonclionnement de
I'Office, évaluées & 150000 francs par an, sonl couvertes par
les Elats signataires de la Convention dont la contribution est
élablie suivant les catégories ci-aprés ;

Premitre catégorie :  Brésil, Espagne, Ktais-Unis, I'rance,

Grande Brelagne, Indes britan-

niques, ltalie, Russie . . . . . 4 raison de 25 unités ;
Deuxiéme calégorie: . . . | o s o 2 "
Troisiéme catégorie : Belgique. Egyp-

te, Poys-Bas, . . . | . C 1,

Quatiitme calégovie : Suisse, .

Cinquime calégorie : .

Sixiéme catégorie : .

DY »
~
L I »

Ct s e 0y . "

Cetle somme de 150 000 francs ne pourra étre dépassée
sans le consentement des Puissances signataires.

Il est loisible 4 tout Etat de sinserire ultérieurement dans
une catégorie supérieure,

Les Efats qui adhéveront ultérieurement 3 la Gonvention
choisiront la catégorie dans lauelle ils désirent s'inserire.

Art. 42, 1 est prévelé sur les ressotrees annuelles une
somme deslinée & la constitution d'un fonds de réserve, Le
tolal de cetle réserve, qui ne peut exéder le montant du bud-
get annuel, est placé en fonds d’Elat de premier ordre,

1912

Art. 13. Les membres du Comilé regoivent sur les l?nC!s
affectés ou fonctionnement de 1"Office une indemnité de' ugs
de déplacement. 1ls regoivent, en oulre, un jelon de présence
pour chacune des séances auxquelles ils assistent.

Art. 14, Le Comilé fixe la somme & préveler annuelle-
ment sur son budget pour contribuer & assurer une peasion
de relraite au personnel de I'Office.

Art. 15, Le Comilé étublit son budgel annuel el approuve
le compte rendu des dépenses. 1l arvéle le réglement o galpque
du personnel, winsi que loules disposilions nécessaires au fonc-
tionnement de 1'0lfice.

Ce réglement singi que ces dispositions sont communiqués
par le Comité aux Etats parlicipanls et ne pourronl pas dlre
modiliés sans leur ussenliment.

. o ,

Arl, 16. Un cxposé de lagestion des lOﬂd‘b‘ de ]quﬁ(fe ?iSt
présenté annuellement aux Etals participants aprésla cloture de
Pexercice

Pour le Belgique :
E. Beco.
0. VeLgue.

DPour le Brésil:
- Do, Egvnio pi SALLES GUERRA.
Dr. Hexrioue pe Rocua Liva.

Pour U Espagne :
Manoern pE Tornosa LATOUR.
PABLO SOLER,

Pour les Ftats-Unis :
A. M. Laucnni.

R. S. Revnowps [rrr.
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Pour lo France :
CAMILLE BARRERE.
J. pr CAzorTE.
Er. Ronssin.
Pour la Grande Bretagne :
Tizopore TroMSON.
B. FrANKLIN
Pour  Italie :
Rocco SANTOLIQUIDO,
Aoorro Corra.

Pour les Pays-Das :
tl. oE WeeDE.

Powr le Portugal :
M. pE CARVALIO E VASCOVCELLOS.
Pour la Russie:
Baron Korrr.
Pour la Suisse:
J. B. Piopa.
Pour I Igypte :
IBRAIN NECUIB,
MArc ArmMAND RUFFER.

VERTALING.

Regeling,

De Regeeringen van DBelyie, Braulié, Spanje, de Vereenigde
Slaten van Ameritke. de Fransche Republiek, Grool-Britannié
en lIerland, lalie, Nederland, Portugal, Rusland, Zwitserlland
en van Zijne [oogheid den Khedive van Egypel, het nuilig

1912, 4 Xo. 0.

geoordeeld hebbende over te gaan (ol de oprichling van het
Tnternationaal Gezondheidsbureau, bedoeld in de Sanitaire Con-
ventie van Purijs von den 3den December 1903,

hebben besloten te dien einde eene vegeling te treffen en
zijn overeengekomen als volgt :

Aviikel L

De Hooge Contracteerende Parlijen verbinden zich een In-
ternationaal Gezondheidsbureau te stichlen en le onderhouden,
waarvan de zetel te larijs is.

Artikel 1II.

Tlel DBureau oefent zijne werkzaamheden uil onder het
gezag en hel toezicht van een comilé, gevormd uit algevaar-
digden der Contracteerende Regeeringen De samenstelling en
werkzaamheden van dat comilé, ulsmede ds inrichling en be-
voegdheid van hel Bureau, worden bepaald door de organieke
statuten, welke als bijlage aan deze regeling zijn toegevoegd
en welke beschouwd worden als daarmede één geheel uit le
maken.

Avtikel L

De kosten van inrichting, alsmede de jaarlijksche uitgaven
voor de werking en het onderhoud van het Bureau worden
gedekt door de bijdragen der Contracteerende Slaten, vast-
cesteld onder de voorwaarden vermeld in de in artikel 11 be-
doelde organieke statuten.

Artikel 1V.

De bijiragen der Contracteerende Staten —worden door
dezen in den sanvang van elk jaar door lusschenkomst van het
Ministerie van Buitenlandsche Zaken der Fransche Republiek
gestort in de Deposito- en Consignutickas te ‘Parijs, waaruit
zij, noar gelang der behoeften, zullen worden betrokken op
bevelschrifien tot betaling van den directeur van het Burean.

Artikel V.

De llooge Contracteerende DPartijen behouden zich de be-
voegdheid voor om in gemcen overley in deze regeling de wij-
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zigingén te brengen, waarvan de ondervinding hel nut hefte
aangetoond.
Artikel VI

De Regeeringen, welke deze regeling niet onderteekend
hebben, kunnen op hunne aanvrage daartoe toelreden. Deze
loetveding zal langs diplomatieken weg ter kennis der ltali-
aansche Regeering gebracht worden en door deze aan de
andere Conlracleerende Regearingen; zij sluit in de verplich-
ting om bij te dragen in de kosien van het Bureau, onder de
voorwaarden, vermeld in artikel Ll

Ariikel  VII.

De tegenwoordige regeling zal bekrachtigd worden en de
akten van bekrachtiging zullen zoo spoedig mogelijk. te Rome
worden nedergelegd ; zij zl in werking treden le rekenen van
den dag dat de nederlegging der akten van bekrachtiging
geschied zal zijn.

Artikel VIIL

De tegenwoordige regeling wordt .gesloten voor een tijd-
vak van zeven jaren. Na het verstrijken van dien termijn zal
zij van kracht Dlijven gedurende verdere tijdvakken van zeven
Jaren voor de Slalen, welke nict één jaar voor. het verstrijken
van elk tijdperk hun voornemen hebben te kennen gegeven,
om voor zooveel hen befrefl, hare werking te doen ophouden.

Ten blijke waarvan de ondergeteekenden, daartoe behoor-
lijk gemachtigd, de tegenwoordige regeling hebben vasigesteld
en van hunne zegels voorzien.

Gedaan te Rome, den negenden December negentienhon-
derd en zeven, in één enkel exemplaar, hetwelk in de archie
ven van de Haliaansche Regeering zal blijven berusten en
waarvan voor censhiidend gewaarmerkle afschrifien langs di-
plomalieken weg aan de Contracieerende Partijen gezonden zullen
worden.

Voor Belgis :
(L. 8) E. Beco.
(L. 8.) 0. VercHe.

13

Voor Brazilié:

(L. 8., Dr. Ecypio pE SALLES GUERRA.

(L.

(L.
(L.

(L.
(L.

S.) Dr. lEsrique dE Rocua Liva.
Yoor Spanje:

S.) ManverL pe Toross Laroun.
S.) PasLo SoLek.

Voor de Vereenigde Staten:

S.) A. M. pu LAveurN.

8.) R. S. Reynorps Hirr.

Voor Frankrijk :

S.) CAMILLE BARRERE.

S.) J. pE CAzOTTE.

. 8.) Er. Rownssiy.

Yoor Groot-Britannié :

. 8.) TueopoRE TnoMSON,
. S.) B. FRANKLIN.

Yoor ftalié:

L. 8.) Rocco SAnToLIQUIDO.
. S.) ApoLro Corrss

. 8.) M. pE CARVALHO E VASCONCELLOS.

(L.

(L.

(L.
(L.

Yoor Nederland :
S.) . vaN WEegbE,

Voor Portugal :

Yoor Rusland :
S.) Baron Korrr.

Yoor Zuwitserland @
S.) ). B. DPiopa.

Voor Egypte :
S.) Isranmt NEeuib.
S.) Marc ArmaND Rurrer.
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BIJLAGE.

Organieke statuten van het Imternationaal
Gezondheidshureau.

Act. 1. Br is te Pavijs opgericht een Internationaal Ge-
zondheidsbureau, ressorteerende onder de Staten, welke zich
verbinden daarvan deel uit te maken. '

Avt. 2. llet Burean mag zich op geenerlei wijze mengen
in het Bestuur der verschillende Staten.

llet is onafhankelijk van de overheden van het land, waorin
hel gevesligd Is.

Het voert rechistreeks briefwisseling mel de hoogere ge-

sondheidsantoriteiten in de verschillende landen en met de -

Gezondheidsraden. (})

Art. 3. De Regeering der Fransche Republiek zal, op aan-
vrage van hel Internationaal Comilé, bedoeld in art. 6, de
noodige maatregelen nemen ler einde hel bureau te doen er-
kennen als instelling van openbaar nut

Arl. 4. Het hoofddoel van het Bureau is het verzamelen
en ler kennis brengen der Gontracleerende Stalen van feilen
en bescheiden van algemeenen aard belreflende de openbare
gezondheid, in hel bijzonder wal besmeltelijke siekien aangaat,
mel name cholera, pest en gele koorts, alsmede de maatregelen,
genomen ter bestijding dier zieklen.

Ar. 5. De Regeeringen geven aan het Bureau kennis van
de door haar genomen wmwalregelen ter uitvoering van de in-
{ernationale sunitaire conventies. et Bureau geeft de wijzigin-
aen aon, waurvan het sanbrengen in de bepulingen vau die
conventics aanbeveling zoude kunnen verdienen.

(Y De term .,Gezondheidsraad” slaat op de Raden te Alexandrié Con-
stantinopel, Tanger, Teheran, en op alle andere Raden, welke belast
zouden kunnen worden met de uitvoering van internationale sanitaire
conventies.

W 3 U SHE o shomis i SR
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Avt. 6. Het bureau staat onder leiding en loezicht van
een Internationaal Comité, hetwelk samengesteld is uit tech-
nische vertegenwoordigers, sun le wijzen door de Contractee-
rende Slaten, naar reden van één verlegenwoordiger voor elken
Staat, Aan elken Staat wordl cen aanlal stemmen loegekend,
in omgekeerde verhouding lot het nummer der klasse, in welke
hij gerangschikt is, wal belrelt zijnc bijdrage in de uilgaven
van het Lureau. (Zie arl. 11))

Avt. 7. Het Comité van het Bureau vergadert op gezelle
lijden len minste éénmaal per joar; de duur van elke zilling
is onbepaald. De leden van .hel Comité kiezen bij geheime
stemming een Voorzitler, wiens mandaal drie jaren duurl.

Art. 8. De werking van het Bureau wordt verzekerd door
cen bezoldigd personeel, bestaande uit:

een Direcleur,

een Secretaris-Generaal,

de noodige beambten voor den dienst van hel Bureau.

flet personeel van hel Bureau mag geene andere bezol-
digde belrekking bekleeden.

De Directeur en de Secrelaris-Generaal worden door het
Comilé benoemd.

De Directeur woont de zillingen van het Comité bij met
raadgevende stem.

De benoeming en het ontslag van alle, om het even welke
beamblen, geschiedt door den directeur, die duarvan rekenschap
ceefl aan het Comilé.

Arl. 9. De inlichtingen, door het bureau verzameld, wor-
den ter kennis van de Coutracteerende Stalen gebracht door
middel van een ,,Bulleliu” of door alzonderlijke mededeelingen,
welke hun, helzij ambtishalve, helzij op oanvraag, worden loe-
gezonden. Bovendien geelt het Bureau op gezelle tijden een
overzieht van de uitkomslen zijner verrichlingen in officieele
vapporten, welke wan de Contraclecrende Staten worden loe-
gezonden.

Avt. 10, Het ,,Bulletin” dal minstens  (énmaal in  de
maand verschijnt, waukl in het bijzouder melding van:
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fo. de wellen en reglementen van algemeenen en plaalse-
lijken aard, betrelfende annstekelijke zieklen, vilgevuardigd in de
verschillende landen ;

30, inlichlingen betreffende het verloop van besmettelijke
zieklen ;

3. inlichtingen betreffende de uitvoering van werken of
maalregelen, genomen in hel belang der plaatselijke gezondheid ;

4o, de statistieken, van belang voor de openbare gezond-
heid ; :

5°, bibliographische aanwijzinzen.

De Fronsche taal is de olficieele taal van het Buveau en
van het Bulletin. Het Comité 7l kunnen bepalen dot gedeelten
van het Bulletin in andere talen zullen verschijnen.

Art. 14. De uilgaven, noodig voor de werking van het
Bureau en geschal op 150,000 [rancs pev joar, worden gedragen
door de Staten, welke de overeenkomst hebben geleekend en
woarvan de bijdrage vastgesteld wordl volgens de hieronder
volgende klassen:

1ste klasse: Brasilis, Spanje, de Vereenigde Staten, Frank-
rijh, Grool-Brilannié en lerland, Brilsch-Indié, Ilalié, Rusland,
naar reden van 25 eenheden ; ‘

" 9de klusse : naar reden van 20 eeunheden ; -

3de klasse : Belyié, Egyple, Nederland, naar reden van
15 eenheden ;

Ade Klasse: Zwitserlind, naar veden van 10 eenheden ;

Hde klasse : naar reden van 5 eenheden.

Gde kiasse : naar reden van 3 eenheden.

De hierhosen bedoelde som van [ 150 000 francs mag niel
overschreden worden zonder loestemming der Mogendheden,
welke de overeenkomsten geleekend hebben.

{let stoat elken Stast vrij, zich later in esne hooyere klasse
te doen inschrijven. De Staten, die laler tot de overeenkornst
sullen loetreden, kiezen Je klasse, in welke zij zich wenschen
te doen inschrijven.

Art. 12, Van de jaarlijksche inkomsten wordt een bedrag
ingehouden tol stichting van een reservefonds. llet {otaal dier
veserve, welke het bedrag der jaarlijksche begrooting niel mag
overschrijden, wordt belegd in Staatslondsen van den eerslen
rang.

1919, " No. 70,

Art. 13. De leden van het Comité ontvangen uit de gelden
bestemd voor de werking van den. dienst eene vergceding voor
reis- en verblijfkosten. “Zij ontvangen  builendien presentiegeld
voor elk zitling, welke zij bijwonen.

Arl. 14.  Tet Comité - stelt.hetsbedrag vast, hetwelk jaar-
lijl:s op zijne begrooting zal worden uilzetrokken ter verzekering
van een pensioen zan hel personeel van het Bureau.

Art. 15, Het Comité stelt de jaarlijksche begrooting vast
en kent de rekening en veranlwoording der uilgaven goed.
Het stelt“het organiek reglement hetreffende het personeel vast,
benevens ulle mualregelen, noodig voor de werking van hel
Bureau.

Dat reglemenl, alsmede-die- maalregelen worden door hel
Comité medegedeeld aan de Contracteerende Regeeringen ; zonder
de toeslemming dezer Inatsten. kunnen..het reglement en de
maalregelen niet gewijzigd worden..

Art. 1. [Fen overziehl over het geldelijk beheer van het
Buresu wordt jaarlijks na de sluiting van het diensjaar aan de
Contracteerende Regeeringen aangeboden.

Yoor Belgié:
E. BEco,
0. VELGHE.

Voor Spane
ManueL pe Torosa LATOUR.
PABLO SOLER.

Voor de Vercenigde Staten:
A. M. o LAuGuLIN.
. S. Revnorps Hirr.
Voor Frankrijk :
CAMILLE DBARRERE.
J. pE CAZOTTE,
Enr, RonssiN.
Voor Groot-Britannip ;
Ti:0n0RE THOMSON,
B. FRANKLIN.




PR

o New

Voor Italié : - - |
Rocco SANTOLIQUIDO. i
ApoLro COTTA. '

Voor Nederland :
H. van WEEDE,

Yoor Portugal :
M. Dt CARVALIO E VASCONCELLOS.

Voor Rusland
Baron Korrr.

Voor: Zuwitserland :
- J. B. Prona.

Yoor Egypte
{srAnIM NEGUIB. o
Mare ArMAND RUFFER. /
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